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From Jacob’s Sheep to Manna from Heaven:
The Changing Perception of Money and Profit in The Merchant of Venice

Atsuko OKUYAMA

Abstract

Moneylending was considered a disobedience to God. For Shylock, a Jew, profit earned
from moneylending is considered legitimate in the same way as Jacob obtained profit by
increasing his number of sheep with God’s blessing and tackling his cunning father-in-
law Laban with wisdom. Shylock’s notion of business is that the money he earns involves
his identity and roots, and money is not merely a tool to mediate exchanges and store
wealth. The play’s depiction of Jewish lenders devoted to money and Christians who
follow Bible-based thinking is often perceived as the latter’'s victory. However, Shylock's
money, a product of Jacob's business philosophy, is also used by Christians to clean up their
“debauchery” and invest in greater profits. In the story of the money transfer from Jews to
Christians, Antonio’s application for a loan was considered an act of greed and hatred. After
the transfer of money from Shylock to Lorenzo and Jessica through the trial, the money
came to be called “manna,” the holy rain from heaven, transforming it into Christian charity.
However, in the fall of the Jewish usurer who refuses to show the Christians mercy, there is
a hidden criticism of the Christians' speculative moneymaking.
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1. [FU®IC

Y427 A7 (William Shakespeare 1564-1616) OfEN THE—2. 5 v AEFIE LAVES
5 [ = ZADRN] (The Merchant of Venice, 15974EEH#EE) TlE, ¥ ¥4 12 v~ (Shylock)
HEY XML OERE LCHIBRS M, BEOWBMIIBW TR, FY A MIEOEA L
25X NOER LPHEICHVIHICEI»NTWS, [ ¥ 7T ¥ FTIEa 7Y A3 Edikid 5i 2
SANICEHFEL TRV LI o> TW2Ad, 55—/ (marrano) &MHENSE ZARA .
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RVEITNVPOEB TERRBNIYYHEN LK PH 2o Twid, Z0XH%
WiRTy A4 27 A7~ —17 (Christopher Marlowe 1564-93) 7 & M BIVER A3 F
DALY N% EOREM > TW 7203 ENTIE RS, “The devil can cite Scripture for his
purpose.” (1.394). “Certainly the Jew is the very devil incarnation” (2.2.24) 7 &, {EMH
TREZHTY YA 0y ZIZEREFIED) SN, BRAELTHLHEITDIETRAMOLE L7
BEO L) I2lbhTwb, Y FITF2RLTICE&ZE L. KADZDIIHZE LTI E SR
HLELWT ¥ P2 RBEBICH LT VRXAMIETHY, Iy I 2y 7 3EEOKRK
DRV AL YHEL A RENZIEF Y A M EIEWAMER O L 7 ¥ HIEWN Z DO F ik
MENTVWBLERLILEDTELS, BHDROF Y XA M EOH 2 TIE, BEIZENEHT
EEAEAB ST, BHIZHOARIIRTL2WT, HFOBBTHTZNLZ X, H50LHE
PR L. BRIZHES W, HICELCDDOTHY, GBLLEV) ZIFTEREIFEZDLY) SNTE

(Tawney, Religion 43, Hawks 14748, 7% 1) 209). L2 Ly ¥4 @ v 7I12& - Tld, B¥&IZ
Lo THIT /MBI LIIBITAICLZIELLFRETH L. TS, REEZERFEROUFH
WZIERDAERR I S bS8 20 S 2 o 72 F U A FEGED, SERITH L THik 2 x)
IBASURECH o e LT Y HGE L DA R L HT7Edb H 5 (HHRE 9D,

IFYEHEE T A N EGEROFFHICEI S 2 BFEDE NI OWTIIRA RN 2 SN TE
oS SO B EEZFD L DIOVTIR, FIFEE W) b DITHT B EH M DD
FEWIZDOWTIHRRS | miéo/&4U/7®ﬂh«@ﬁﬁtowf‘Vay~7mz(mm
Gross) (&, 3 Shylock: A Legend & Its Legacy(1992) (2 B W T, 2.4 ¥ RlED LY 2 7 (Jacob)
1. EME THEMM AR TIE LV, x40y 7o TY AT I3FEZDELIRLDTH
V) (43)s TOLET, ¥4 By 23S XYAELTCEZET TR Z O, AlEshi:
IFVYADPD NGBV EEMERELTWA (4546), F72%5 - 2—5 1 ~ (Sara Coodin) i,
F D FEHEls Shylock Jewish? (2017) (2BWT, /%7 (Laban) Y 2 70%Eo LICHED

BREEI L, ~H VI T7R3EOCOBERTEATHEMICL T 2L 2L ¥ 985 % 5%
& RiF7- & Lf:J:'(‘ YAy 2R3 Y aATOMBMAFVEELEMLTEBY (109)., v A
Ty 7 OFFEIEET Y ATHRREZHRL L0 EEDL L Z v (110), LBRXTW5,
ZOLET, 7Y b=A IR EL=Z0HBIIHIRSEIRT 52 M 2HEN e L Ak LT
WBHEDIZK L, ¥ A0y 7IEANTTAANDBUOEHITEN DL LTRATED (128),
FHMABAECHTVWRDIEIL LAY AT v MOy 7DITH)THAHET S,

Yx A0y 7iE7 777 A (Abraham) OZRHTH B Y I 704 X k%, Flsno B G
DEHITWZ TV o ¥ ¥ A8y 73T ¥ M =4 2EICTEEE B LARIITRZRE, ¥ I 7THK
W N CEARGAENT b2 2 BB O b FEEMR L2 L 2813 S, YA TOED
IV —TF (Gen. 2519-3643) &, ¥ A 0w 7B EBLE W) EETEREZERT I LI
TREHBVRDBMTVLLETHLICOHEDL LT, BITHETIIEOE RIS, HED
N7EBEOMBEMFTIOVT TR INTVWAE LIRFE 2RV AFRTIE. YYfuv s
ﬂ%ﬁﬂ?é%ﬁ%%:7@lk/—bﬁ MBS, oM EZIITHLTRHb0IRY
IT7%MiETHRELEEEERI TETIIBIITHNTHL I L2k R5, )R MEED
IHkDfiifE#El, LTy Y AEELBFO PR LD 4 X — VR RITL T 5 %
BEZLLET, Y240y 2 BERETLYIATOREHHREH,ISEEEDN. TV b=F~0F
& FLTEHHERTEDIIICZFOMKEEZ TV 00 % L5, S8EPFOWKEOE
HICEHL, x4 0y 20378805 FUA ML BICE > TS L (LI hTw

- 180 -



¥ I T DFEDH RO

CBAIZIE, YA MIEOHEBEWERT. T L TITWMEERNORH D FHAPNL Z & 2 Y]
LM L7zvy

2. FUR MOEENDOIE

FUVRAMETH LT ¥ b= F AV VERETH L v A 2y 7 EOMIZIE, BEIZBWT
T 2D Z ENOBEHRBFOHEDND L Z LITTFDOLR V. TOHITIX, AEMITHKRE L
THRHONLHTEISD Z EANOFREERE, AMICLTENERER Y BZBEOINICES 120
IZOWTERET L, TV MaADB T A0y 7 ICBEKET 25Tk, B%IEIAETTE
EL FTFE2ELE) 2ePEVEVH T L, BMANETETHRICHTEZINS 2 L 38E#ET
BELOLNTWDE L W) ZeP, SHREHOMMBBICHET 2% ML 2> TE7 (Hawks 4849,
Shell 109, Spencer 147-48),'? #h5iE, ¥ ¥ A Ty 2 27 v =4 L OMOMEHRDEK & L
THRATIZE C O E A e s T & 72 (Yaffe 48-49, Gross 48-49) o

ANTONIO. I am as like to call thee so again,
To spit on thee again, to spurn thee too.
If thou wilt lend this money, lend it not
As to thy friends; for when did friendship take
A breed for barren metal of his friend?
But lend it rather to thine enemy,
Who, if he break, thou mayst with better face
Exact the penalty. (1.3.125-32)

ZORMPL Y YAy 2T Y M FIFHITAD LD ERES TWADIIHATH Y.,
BMTHAT Y FZFIZBTIEE P oTVEIETHL, TR HDbLTF Yy 40y 2
2%, “I would be friends with you,” (1.3.134) &b ETHIFIHEIZIZ, KAELTE&ERELT
DOFFAIIS VA AMDOD D% SIXTN D ERTHZE b MESE, 7 =455 ) “Barren
metal” & & [EEAHH] (KR 4142) L ELNTWDEHOT, SREMKITAEmEZIT) AamE
EIEESTENHKE LTIHZ D LAV W22, MANTERICK L., MoBEICK L-E
EOMETHLENVIEZEZFTTHD, TNE7Y A MF LA (Aristotle) [ZHEL, #%1% B
HE] E1EREINEIIBNT, BRIAOT L ERNTOEAYTH L0, Ajl - RELZE L
T LT B &g, BEEEIRIIOS T 7250, 2F DFTFEELFIE, TR
TEBRVERRTVD, TY F=FIE, XA By I BT 22 AOERNRTHL EF o THEL
FHE RS> TWDE LD, FAFEMLTEERT L) FHDPLDEHM LT Y A T VAR
2T L TR ANWE LTHPNT VS, x40y 737 Y 2 FDEFD LD %k % )
JAL. “To buy his favour, I extend this friendship” (1.3.164) & KIEZ#HFHLH L. &8k TOF]
TEWBRDb DI, MOREIS &) FEhE2 PRIl KABOBSO LS IZEELT, 7~ b
I A VEEGEILIIEII LD TH b,

[+ %] (Twelfth Night, 1602) 12 EILD 7 = X5 (Feste) 2% W2%H T, “Would
not a pair of these have bred, sir?” (3.148) ' £ E 213, w74+ F (Viola) #“Yes, being
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kept together and put to use.” (3149) &%z, HikE —MOH vy 7VIHZ, FIT%2ETT
CEABWICEEL LGN H 5o TO L) IMOEMDOHFIZIE, BIEFREELLFTHELSL S
EE HIBSRORE R LHE LTIRAZOTIE R EEEZERD OO CEBICHE) 2 &%,
HMEHBLLLTARIEOR VMY Z LTWAHTH L H 5,

EMRPTZHELEVIIRE L THEDNTWEA, ZOMWIZLRD X ) IHEEY IR - T
BT he RV X A0y 7 BHGDOEETH HEERLEAZEPIRIE LT L L SITHEH®
FaEh/-Z k%, %7 =% (Salanio) P FHEITHMTH 5,

SALANIO. A sealed bag, two sealed bags of ducats,
Of double ducats, stolen from me by my daughter!
And jewels, two stones, two rich and precious stones,
Stolen by my daughter! (2.8.18-21)

“two sealed bags of ducats”s “two stones”lZWV TN D MM TH B 05, W TEET B, TNIE
WATF Y A MEGEDD E~NEBEL, RATEF Y A MO TR ELTH A H 2 & L KRS,
YAy 7OBEEDF) X MEOFITHEY T THET S Z LAPRIREN TV 5,
BWEIARLTHY TEETLEVEVIEZORZ LBV, FITOREEBET DI, K
ORRBEHAE L THF2EoTIELELRVEWV) ZEDH L, THIZBWTERIZMORIZ
B350, TLTHICE > TIRTOALIZHELLGZON5b0EEZLNTW, Th
W 2 A EERBHEOMMW ZICAELLRRTH L L TIUL, FRIHOARDHIA TE LR
ZRAHIFRATH LR D, —H, FIFRHERELIREINL L, ZOEIMOEDZLZEAHDH
Bl x, MEERLET S, BBICAIT L W) T2ETE, ML 2E0kEHEHELTH
WESRICEH L L IMTHES I RELDOTH D, TV VEEICL > THEAREETHY,
WMEPTTFLHOTHL I D MY 7MLl RSN TWw5,

Yee shall keepe the Sabbath therefore: for it is holy unto you: Every one that defileth it,
shall surely be put to death: for whosoever doth any worke therein, that soule shall be
cut off from amongst his people. (Exod. 31:14) ‘*’

Zr AW BIBARE SNBSS LT, ¥4 2 71E “take no doit / Of usance of
my moneys,” (1.3.136-37) L 4&8k& LTORTFEIMA) LIFL TRV, E2AB Yy 40y
JIAREVIRFLVF 4L ZRYTTSHI EIZDOWT, “And by our holy Sabbath have I
sworn / To have the due and forfeit of my bond. (4.1.35-36) & Z&EHZFHHHB LT, it
PICHROFEITEEEBL TV EHEBRRTWV 5,

R OREHE ORGEIKRIL L 2R TFORA LD b, RETLIXLIZHEE Shaops, BED
FRCT T 2 EB LA L2 ROBATH b,

Thou shalt not lend upon usury to thy brother; usury of money, usury of victuals, usury
of any thing that is lent upon usury. Unto a stranger thou maiest lend upon usury, but
unto thy brother thou shalt not lend upon usury: that the Lord thy God may blesse
thee, in all that thou settest thine hand to, in the land whither thou goest to possesse it.
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(Deut. 23.19-20)

“brother” & 1Z[ U FEMKICET A2 MERILTH Y. KBTIET v b=4725F ) X M EHER
LZL Ty YA a0y 7RG O T 2 —NV (Tubal) R EZFVYEERLEZRET. —H.
“stranger” & 13 — 0 v SHPHHIZBVWTIIEZ K OYE, TV VYHELORA2F ) X M HET
Holo GELLFIN DL LHOMIN, BABibN-EREEELTELFVYHIEDE
&, FELEFVRAMEIYLTUWILTEY Tz bTh b, TET7 v b4 IdmAET
2B LTED (1.340), HITMOHZX 2 FHrRELERF YA MNETH S, ExHET LW
ITHCEL TR Y Y A0y 7 EHRICEIPN TV L2DEHL2TH L, IZb0hb5T T
Yh=FE v A uy 2l [£2BL TINS5 KANIET & B 2If thou wilt lend this
money, lend it not / As to thy friends,| (1.3.127-28) &\ 9 A%, €7 ¥ b =FIZIIKANICE
FT LV BHAEINLDOTH S ) ho BERL o Z2RICHETIERNSEMD L THA L
VLW ERD H DA MITUREDO A F) AMPFOFED A Y A VHERL TS, 16HH
4 FYATRESEIBAMTHENIITbONLEZ EDE L, KODBES&IIERRPEAILEL VAT
DTV h, —ROBEIBAB CZORZORHIIS L TREINTWIDOTH S (Tawney,
Introduction 87) ) #HRIZT = 3 F T TH 5D, BEOHBIIBVTIILHDOL X)) 20%H
ERRKMENT VD LW b,

TIIFIT 2L Z L ORI EICHFIETEDTH A ) Do KR% S IEFT-OREIHRE
BHICBIAERAHEVWIMSIRDLZENTEDL, 7V P=FIZESBATHY. &5
WKV AP EbDTH %,

JEW .Ho, no, no, no, no. My meaning in saying he is a good man is to have you understand
me that he is sufficient, yet his means are in supposition. He hath an argosy bound to
Tripoli, another to the Indies; I understand moreover, upon the Rialto, he hath a third at
Mexico, a fourth for England, and other ventures he hath, squandered abroad. But ships
are but boards, sailors but men: there be land-rats and water-rats, water thieves and
land-thieves - I mean pirates - and then there is the peril of waters, winds and rocks.
The man is, notwithstanding, sufficient. Three thousand ducats: I think I may take his
bond. (1.3.14-25)

x40y Z7HBE ) he is a good man"&ix, TV P FAIMEIEA L LTHICHRET A 2 b
THbo, 205 TV F=FDZEHE, x4 avy 738, [BEZFEHS LTS Ewnw) Xk
I fEIVDDTH L, BHICITBRRERBELRE, VAZPHFEHOT, 7Y F=4D
FRAMPHRIIK > T 2RI BN L Z2FEHRL TV 5E, LAL, v A Ty 75 Supply
your present wants, and take no doit / Of usance for my moneys” (1.3.137) &I+ L C.
WAL KETIERVAD L) IHEEICHE) FICIE. CoRWZIRbL, b X ITHT
DERGEOHEEZRY 72V e ) T H 57295 Th b,

3. FURMRFEDY v O IDR:HE

x4 ay ZIZBIHRTHEI Tew” EFFIEN, ZEITIFONTONTWEDIIMENTH 5,
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DT LR ANDfEED 5 AN TE %L, Y ANELTOAT LAY A 7L LTS
NTWVBEIZEEZRLTVBEEZLNLY, TR EDIIBREDTHo7DELI e TD
HTR7 Y =Dy x40y ZADIFTPFICEHL, BOY Y A 10y 713§ 2386 I2>
WTEET %o

YxAay ZiE7 v =412, “You call me misbeliever, cut-throat dog,” (1.3.107) & 5% \»
1. “You spurned me such a day; / another time You called me dog:" (1.3. 123-24) &, #
DRLKIFEEDY S, L THEARN LRV EZ T Twihdof, KiIERFPTED LS
BARX=VTHL 2 57?1“(b‘t@"(§)79 I Mo BFEIZEYT 5 RICOWTITRD & 9 itk 28
Hbo [ D7D 72E, DL L TR LR ELZLRZTNER L2V, H720321F, T

THREIBRINZDIOORETARTIEI L SR, TNIRIEITFE 2 2 FE % 5% w] (Exod.
2231) L RIZEWRBHED ZIZ, HVd DL SNz AR RKEERT EIE, FRIEZ L E
BEERT 5. €D L) RDOA X — TV ZIHHBEEFITB W T BIFARRELE TS L THW,
WO REDLY LzDTHb, $abb, RKIFEHLY INDL AL EIZENOBEIZIMI N
AADZETHoTze ST TR, EYEANDTHIZBOT [HORKED 2L 7% %
Vo EWE AL EZER L RS, WIZERLOBZ 2 Tw b N2 b 285 L 7% S\ ] (Phil
32) v, [RIZEFRLOBGZOFTwE AE] Lid, bbby YHEEDNI L THS,
IFY NERGE G KIEFETIEPDNTBY, 25T AICLoT, 20X IRz END
CLRMFEN LRI THo72"Y Ty AN ERLEEEL T2V v M0y 2%, RERE)
MBIz % 2 L ORRICIE, SEEARERDOTH D LI FIENLRBRDID 5o WATLTY A
ELTOWNITH LTARRWENTwARWEFLZ, ¥V ALEEEFHFO—~ADAMTH S
ZEERY L LEBRRDMAIEZ, ATV ETRIFVYARMLIRZOLNLEZEY & L THEBLL
TWedge LTERETH- 72V L),

Ty h=F R EEAME LTRTW A2 0%bH S (Shell 69)s v 4 By 7 IEAM
Hz INTI ooz LTH, RBRMICHRILEZBRASNTWA, ¥ X MEIEND
URIIAR L L IEROKFEE L 25D DN, Yy A ay 72 O¥EI1E, “1 pray you, give me
leave to go from hence. / I am not well”(4.1.391-92) & \ S IRITHEMIN 2 ¥ A =V % 5.2 72
FHIBPADTAT VT4 T4 OHEERTDHOTHY, HEVEHWTH S LORHLELIFE
ﬂumjbtwo7>h“ﬁkai$ibvw4Uyﬁi#vxbﬁﬁuﬂ®kﬁkw5%
MTHD, Ty b=F72bld, ¥ A0y BB ETHHAGHLEIRELFHETHAL L
ZROTVWEDTH L, [R] [2FVYAN] Lo ZZIEURT 1, ﬁ%@ﬁ@%ﬁ%m%ﬁ
522ET, FVAMBEDBENZMRL LD LT IR THLEFR L. 2TV AT TIEAE
<. R—=¥x (Portia) \ZRIFIZEiN-Euy aET, 7I9ITVET, FMVaAl ¥y ¥
YA ENERERELTT 2 A F T AU A2 TSN T D, 72T 7 AOBERI
BELGOTU Y FroNcony FrUSoMERT, ibik, o> FAEEAEANSET 5
FERTERVD T bBHAAT—VEAF ) TOT 22 F 7 Th A, BRI L TEoRmD
YEUABHY, HRICEZOERE LTOBBREENH L EEZ HND,

F 720 TAB LA (cut-throat dog) ] (1.3107) & w9 FHIUF, ¥ AITH L THEHAEZRT
W EBE S TH HMICHLR 722 Y AZI/THOT, [0 FY D=L (The Three Ladies
of London, Robert Wilson, 1582)] Tid. BEH AW [ &HEFE L (Usury) ] %5, “No, Tll do
nothing but cut thy throat” (Sec8 10)® & 5w, WoTWwa NCHHEZRL I, F1 X
M EEMZARBE LTS [ Th L (Hospitality) ] OMEZ 2 XYoo THELTLE I
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W2 5. LY VYEEDPMRZIZEY D L v ) RBUS, 2V VYEIERIMZ LS /20, e
BT AT, BEOEE. BOWEEZY - TRILEZIT) T EICHRTLZ2DOTIR VWA LEZ
bbb, [T2=ZADWAN] OFHOYBH T, [FEXTIIMIX 15 2 T (This bond
doth give thee here no jot of blood:) | (41302) ER—=T ¥ BFIDRXFD X ) BT Y DOHL
BEMKRLZDDOTHLEEZ S, BRA V7T Y FIZEIFYAEIZEILLEBLT. EB
O S DEFIZOWTIEMHIZHON TV AP o728 LTHARBETIE RV, 20720, 41228
DOVFY A MIEDMIZHZ 7225 TN, E W) ELDLRIN TV A=V PERBTH
NI N TV B HNIZERD 2\,

4. YvAOYIICE>TESSFEDRRTHDPITDFE

XAy Il osT. TY M FIHLTHTFEZIAZ LiE, w5 LoRRbsto H
BHolzZ LIZHE 1HITRRZE) TH S5, TRFEIBEEEL LTOMEIZOVTED LS %
ZZRLTWIZDOTHAH ) 0o FITFEMFLIZBELEDILZVEV) TV AL, ¥
A0y Z73Va7OEOIEY—F2HL, FIHESEROZETHLEHRRL, ZOVITD
FDOFIIDOHIZT ~ b =FHThe devil can cite Sculpture for his Purpose” (1.394) &9
I v x A uy ZHFHGOREE L TOREE RO 720G EGWITH L2721 Tid v,
YATOFEOIEY—F2lL Ty Yy A0y 7 R@3FIT2MBZ &, ZLTREE LTHZER I
FTILIHTEIHFDOEEEBRTNDEDTH S,

JEW. When Jacob grazed his uncle Laban’s sheep,
This Jacob from our holy Abram was,
As his wise mother wrought in his behalf,
The third possessor; ay, he was the third. (1.3.67-70)

XAy 7Y aATAT 7534 D the third possessor’ TdHh b Z EEHMML TWV5bH, ¥ 2
TIZE Oy (Esau) 28525 Y27 I3BOBE T, XA %2 (Isaac) ZEi L THA
ZIHETOREEZT 20 LELIY Y A0y 2 3F0L) Y a7 2 NER/IZLIFEET S
BT ev, T3 T IEENB-Twanbl, RTOMEMELZ Y I 7T 2 & %5042,
YaATHRHEL T/ HOROEY 2 ERLZEFEBET LI LERNEEZZ LAY
Th2,'" Yx 40y ZIHF LYY ADOHE %5 _E SR EHBHW 2Ty LX) ¥a
THEHBE L WEEZ TWALEMT LI LN TEL, [YITOMIZHIFTT (By Jacob's staff, I
swear,) ] (2535) £ FI)BEOMEY ., HIIEEE TIEH S b DD, FHIR HFHEE 9 DA%,
Texk RIEZ 74T AV AT RBRELTEDTH %,

—Ji. Ty h=FiE Y A0y 2ELY I TORKIC [HAE) 2 L7zh ? (And what
of him?) | (1.371) &, SLTCHLHFHEHEERD o\, [FIT2M 72057 (did he take
interest?) ] (1.371) WA 7Y FZADMWIZH L, [ED, FETIE RV, bR HDE
IFBZDH DT, (No, not take ‘interest’, not as you would say / Directly ‘interest.) ]

(137273) %250 v A0y 713, Y 27 H %2 interest” & 7 ¥ b =4 5% 2 % “interest”
LITE) LW, T ¥ b= Ofinterest” & 1d. UREHFHFICBIILATOZILTHL, £
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MBI R BEOBZ TIEHRIIK L., R E & IS 5 SAa b4k L v o) g
RO,

TlE¥ v A0y 7 2EZ2 B nterest’ LT ED LI BDIDTH A D Ho AT THMEZDOY
7DD Y — R, HOEEBPRD LS ENTUIHINTH D, W OMHTRD
WKEONEL ol a T, I NVOTIATL s FNVOZADEDH B, o 57
) (Rachel) L3223 ) TT7EBINYDOTFTTEHWD, SNAVICERINTHOL T
(Leah) " & #5153 B0 LA LIEIE T 7V & OFIEZ LA, D TIERM TN D720 fi\v 72,
GNVIIBETTHLYATVERLFEED L) LT, HiME2 525008 F 5 X )14
L7zDRENR ENREFNLIBERPIENBOOEEYITOMD 5L TIHLEVI D TH 72,
COXITVITIIEEOREIT & &, TR INVICHEARRMITE 22525 B
DEHETHHFEWMPTHELZTIHB L. Yy A0y 237 ¥ F=F I TRz M»Z
) ET 5o

JEW. Mark what Jacob did:
When Laban and himself were compromised
That all the eanlings which were streaked and pied
Should fall as Jacob’s hire, the ewes, being rank,
In end of autumn turned to the rams;
And when the work of generation was
Between these woolly breeders in the act,
The skilful shepherd peeled me certain wands,
And, in the doing of the deed of kind,
He stuck them up before the fulsome ewes,
Who, then conceiving, did in eaning time
Fall parti-coloured lambs, and those were Jacob’s.
This was a way to thrive, and he was blest:
And thrift is blessing, if men steal it not. (1.3.73-86)

KT T NTNI RAXN T OEBDOEZ I THWHZME D KEKABIZHE LT, Eh) D
WRREBICREDL XL ZOSHEDOAL I, RROMIZAEY, REOTHIHEL
H25EEETw, FE ZOBORTEP)Foni#iL, SbERLEZL00%
AT, EHIIYATIIEE ) LRE I ZORE AL, 852 20T EREL WL
L7 68, BHLERELELOFOHVFIIP D ETN, HEOERILFEIZFHDOIX
220127 o T\ o7z, “The skilful shepherd”CH 5 ¥ I 7O TOREDFHENIZHRL 2D,

TNYDREBFIFLDEDP Y OHNL o T2 THb, YITRIRETNVOTFT
REOMFEZ Lo TED L) TRFLMP LD TH D, ¥ v A1y i, “This
was a way to thrive, and he was blest; / And thrift is blessing if men steal it not.” (1.3.85-86)

EZEoTWLZENPSLL N5 L9, REFZELICTFICANLEETHY, MoRETH S
EEZTVD, YaTid, =2 Tany yzlEs7zh, TR DOREEZHOET
2% 572 (Gen. 3210)s ¥ A Ty 73 [ZAIHIRAZHRIEDO LS L7225 (For sufferance
is the badge of all our tribe.) | (1.3106) & ¥ Y REFFEEZINAZATEZI &2 AHIC
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BE, INVICEIPNTHEO T TREB N SNZYITEHG L 2EREDLETVDLEEZD
Nb, HEYITORGIMOEATH B LRI, BHOEEL & L TORMT B IR 25
DERTHHELEEZTVDLDTH b,

A AUy IS TREIMETH), THHEFTILIIMEERIHSELZLTHD.,
FRREHROAE BASEDLLIHEI LV Y XA Ty Z2H, TEEGIETORVESEIFT
ZELDHIEF. COXYITOEFMORBICED . WHLFICT LI EBHRLERZELD L
FUL7ZEEZTHEDORELLEL, TREREETHTFEFICLT COEELZHEPLTILD
FMOMEE ZIFHE L WIREXTHL, LH L. HADEH Athe deed of kind"~®D
Shid. HROBPICHT A2 AMOTHERRINDEE, HRAEZ LI, YaTPREEZH
JHESEDH T EIE, LY ANORFEBHAMOBIIIK T 5 L0 2 LIk b,

TR7VF=FE, Y ¥ A0y 7 BRELMUIEL L L, SEROFGHL % FRICE 2T
WBRZEIZHLT EDLIIZEZTVWEIDTHA ) Do BRIREOMMEAGEEZ > v f Ty
7 HSRE HICHEFNCHEA S 2 L IC#iuiz R L TWw5,

ANTONIO. This was a venture, sir, that Jacob served for,
A thing not in his power to bring to pass,
But swayed and fashioned by the hand of heaven.
Was this inserted to make interest good?
Or is your gold and silver ewes and rams? (1.3.87-91)

XAV ZOFRISKHLTT ¥ =, Ya7PmeET 5L 2ERILEETFhL L
YEBROEWITBE T, MITEIAHEETH Y, 20 L) %2 LITHIFET 5013358 (venture)
TRARVWPE VI FRT Y FoF vy A 0y 7 OEEOEBENRFRICEEN % 2 L. ewes”
Erams'BELMORIRTH Y, Y x A ay 7 0&EFTEREGON, 2T VHNTEZLONE
19 CTWwd, 7y b=F i3y v A0y 7P FERCHEZ S EFERIIERZ TWDL Z LI
AL ZREATZIESET 2720 L 200 EH>TwE0TH2." Yr 1oy y
EHERATHRZAZRTEWHNEDIE, ELLERTHLEELTRDRV, JRICL>TESHET
7R, Y I TR/ ARG T NS Ly A E TRTHe LR E AR, o
HEOT, PICANTZIEL R LD TH D, TOL ) OB LOEZ HEERET LD
L IS E o TRET 72881, HUCRIRZ AN L, B2 T 57200@E 08K Tid i <,
BLEDON =272 ) EL WOTAT VT4 714 2 BELEZEDLIEROFTHE V) RE
BDOTH 5,

BE LOFFHIC L THEY THRH->Twb Iy fay 7 LT, 7 ¥ =4 D% LofE
IR 25E 213, HLETHOAMORMIZWM B2 DTHD, T M =FB ¥y M 1v 71
2o THE o7z venture” & ik, VA7 ZIRAMTRKELFEZBRT HLDT, BIFEHTT ~
F=F DAY 5 =F (Solanio) b F72. & B D Z & %“venture” (1.1.14, 20) LIFFA TV 5, “all
my fortunes are at sea” (1.1.177) &7 ¥ F=F D THEIZTRTIHROFEEICOEATN
TV ZEeNbrdb, 7 F=FR3ABEZMASTIEZEL, YA 0y 73T == X0F
BARTHD X LZEEEL , Fk/ N —=7 (Bassanio) D7zDIZIEHE R 51 27 DT,
“Try what my credit can in Venice do,” (1.1.180) :fRIEAZEH > THTEBY., Kk > TS
FLIIBELTHTTFETHY, BEOMELZED, HELZELL, LVusBHAILH )R bLeT
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EV—F2RLZLITER, Hid, HeBREORMOb L, 2@ L TABITLZ LI
HOOFEMIEZ R L TV 2D TH %,

5. BE95vvITJ0DF

YxAny 2L L TCGEVRDTERY I 7O - 2B O ETH 54881 &
HMNEDOFICIFR D B ARl T 5 2 L1 WOPMET LI LTI D F Y X MIEICHE-
TLEI. BRI YA 0y 2SN DRICEYI SN0 LRI, BTV o hIZHY)
LNTLEIDTH S, FBROYVITIIETEMEE LS TINVDOTRLMFHLA-L &, 3+
FINVIEITNDRDFYMT T 7 4 A (teraphim) ZHEAML 77 ¥ OBOTIZKL 72,
777483 CONHEVPROTAMZFHOELE LD DOT, IV IZLFTE ) Mz
FTINBT 7T FEOTNEDTHDIT LI LI o7z YATIEINVIIEHF TR
7HATHERFED. 42 (Isaac) O, 77 IN20MBHE LT haibhid, dakid
L CTHREROBLZTHAI) LiEL, AT T7DORNPLHE—DTINVOFIIR > TEY
TR EGRET L E HNORZEZTIC L. IN VIR LN E o 72D TH B, To
LEFLNTEY vy A uy 7 kIS, BEETHEZRL. Y X MiEOMmLHEICIS
FTICholze LALYITEy v A0y 7 0EVE, YITORER, LV VYHRERTI N
YT ZR IO DFEDEY I TIIAMZ R LD L, Yy A By 7 OYEIE FH
ZEREE L TEHROT ) A MEGERN LT VY EGELZ LD S L) BN D 5,

XAy 2L FRY A MBI L2 0REEHRSZTFTIE RV, WY Y HIRTED
EVIHABTEH LTS, ¥y A0y 2@ T VA0 —MTFHy MRELET 22—V
75T, “I shall never see my gold again.” (3.1.100-01) &ML A%, kiICk 5o TEFDE
B 720&TIE R, ROMEWTHY., Ya T2 TrHEHEOHBTHL, HiZT ¥
A0y 2F, WHRELTPLE0o0FAE, DoV AMEINLERHR L2 2T 22—\
PHH, EAF Yy A8y 2 I2loTRYWEDDOTHLZLIZ, Vi dohoTnizid
TThHo WhhEN2H 2L TEMBELR DLW LTz Y2 v HEZITHI LI T,
e, ZLTZFYALLTOHGERFHILL) ELEZDTH D, ZOEHICTY =T HIEF)
A NEGEICER SN2 THR L, HOOEBERTROBRAZOBTH s EMmeHbkIFL, L%
BAMELZF) A VBGELRIIED LD TH D, KOZHOEEZFHLRIT L2V h
3. 2L ¥+ (Lorenzo) 2o ¥ A0y 7 OEMEZZIMSI LI h o700 V¥ fay
7. INVHEABPIEYONLER, LI THIH. INVYOREEIE. Wi-bhikya s
DRICRELZLEZEALZDITH L, ¥ ¥ A0y 7 DYEILHE» S F) X MIETH 5 K5
HFENE M EFRFAIL, RIZE > TARBELRE TR L TWwD, Yy uy 23Oz L%,
“I say my daughter is my fresh and blood.” (31.33) $ HEOHHD L HIZB-TEYH, B
DIERD—FRGHF ) A MEFEICTESTLEIDPDLNICER LT HIELTEL, ZD&X
I ICHMEORE» HEETIUL. FV)AMEEOBFTREMNEZALZTWE, ZF5Y AIZx L
THREEPRL 2o 2HRICE SN2 b3, BRI —EDME %> T%
FANRLGN=-bDEEbh b,

L2y ¥ A48y 7 B8FZD L) IHIT-ESIE. REWICENTHS [ ¥ (manna) |

(561.293) WHIZ HSNKEAMZAZ Tn5E, TIEFY A MNIZBEOBRESZ5DTHA9H
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Ho BAELALIZLIE “‘usury’ IR TV B X912, ik ki BHAETRAT 2554
i, WOHZICKTA2HEELTRBBINTEZD, 16D, FTEAEE LD, “usury”
EEMEZERTLIDIDER S [Tz ZAORA] TEI Y A0y Z3FFEICL BT
LA (usury) EIEIEETEET (usance) ENRDY, WTAHT7 Y boF DGO L IidPtk
(venture) EMHENTWD, ¥ AT v 72t 5T, ATRESRENELDOTIE AL, Wi
FOEYZFRRETH D, —H. 7T ¥ b F @R T2OICHEEE LTw5 L w) HiERY
MEROLNEZVE DD, PkOBESIEE ) KRERAROLOIC, EEFIWEST L) A7 2H
LaRSIRITEMEIPREINT VS, TV F=FDb ) —DD venture” I /N —=F O}
HNETR 7228 THDH, FHEDINY - PRHORICEL R L, RIEN A ZH -
Ty ERLORIEAR— VX ICHIBEZHLALZOICT Y P MEEAERD, Y x40y
JIEEEY DI LR 072DTH D, W= F ORBEOTODOEEIIR— v & OfIEE
BHEODDEL, LYV KRELHABEBL-OICI Y ATy 7200 280G sn-bDT
H5bo

WAy ZEEI TS Y ABFIELIZ, 2&HD T LITHMMEBMTEST 5, LALA
BT ) A NIENY — = F ORI L e o TRADPRAEAN & 2o TEZMEY . Z Db
LY ABAE LUICHBICISN LA, Ehxd $ Y A MEPIEL Z BT E ) 25 Y HE
NOTEELETADPMET THOWMS LI RHE o Tnb, FHEINLEZEIE, VAT X
HEIOEFETHLLF Y ASHELOBKETIILRL, LLAFY R MO OIERE L
FXEEDEETRTIFL)E LA THD, FURAMELEHEBELZ Y YL a0y 7 ORI
FOEHVPESL Z & T, “devil”, “cut-throat dog” E TN 72EmFIEL Y Y4 0y 7 D413 [ ]
EIFEND K)otz Z0L) BEOELIE. ¥ A 2y 7 OUCENROBFTIEL L,
WDOIFTXYANELTOBFYZEIDDTHALDERBIC, FY A MGECE VHADOE DL D
R LLSEMTEHDOTH S,

6. BHHIC

TV P ADEEE R LAALZRETIEIMEM L ADORMTH > 7288k1k. vy M avy s
FREENF) A MRENEBI L2 ZOE&BIEIFHERT, aLryyr eIz h~Bl§
LT, RPLOENTHATF LTINS LHIITRD, FY A MENEZITHD 72488
ANEBHE LTV oz REREICHDDOVIY VY ASELE, WEIEKRL -2 T2 FEK
THIZEWF ) 2 MIEDOR T, BEWBATHLLE VIS LTI OB B TH LA, Ya7
ZEIETAWRBEOBMTHL Y YA 0y 7 D&HEIZ. F) A MIENAYF—=F OB DOH
HRE, DOLILIWEAEFREOLMELEOMEEL. XY KRELEEE TFITAND 2O OEKE
ELLTHLNTVEDTH b,

x4 ay s PEEETHEIARE. YA THPRBRLEE TN VIS L, M E TRTH
RLEEFABIC, HOMEDOT. Hex DBV TRIZANEITH S, 0 X)) B0
FoEZHEERET L2 01E, MHICL > TEERIT. RELFAK MEL TRTHESTZLD
WELETH L. W 5D DREHEZTTII R\ AREITIRIEDS PE OB BB I HE 4
BB R LTS, WEETICANLZLIZHCOEESMZ D EThbH, KL E
F UL REMEZ O, YA 0y Z70OWY =¥ AIZEBRRELIIRLY, A5OERTE
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LTV, 22O, FURAMGELERTEL L TEY., B biE &EoBEIC
BFIEEST, FVRX MO YEITTHEMZNRTTEHDOTH S,

RENG SN RN EE T — < TH A 05 TIIHAMRT S D DIEF ) A MGEAS. Fljl
EVIHEREN AT ) A MROBHZIZE > THENENDL D%, WIS OBENWEN % H 2
BHEWIHICMETENEV) T EThHbDH, VY ANINSEHEoOT Y F Tl TEALEFDOL
ERLZEDPMH o720, AT =TV ETRIRY Z2LIRDLIEBWEETH o720 L., B
RO TH > 7227 Y ARFIE LT 7248013, ) X MR BT &2 M) 720 0E&
G LTHEDLNTVEDTHA.F YA MIEICE > THEHELADRBMTH - D41,
F)AMIGEL BRI ED LROBUCEE G- 35 2 Ik 0  BEORBE & 5. AIEMTIE,
ZOEH)ZEEPASNBMFEIL L s TIHEHIBE LS ZOUBPED LK 2R L
BHKL, T2, 20X REHOBEIHIENTWLH01E. FY R MEDO THEERNE
EINDEATIERNES I B

3
x

(1) Fr7ixzo® [l - EE] © SRR LEZB0H L LB ICTHOBKRIZHES - 258 TR O E-LE
WEWTWD, BABLOA X —Y0% 3htEAELICHT 2208 ) 2®FHICHEEZETLHOT
H5bo

(2) FMTFDVEKRIIKT S LW DI, 15714E1210% 2B 2 2 WHITF A ARICED SN 7% b OB Rt &
Gkt 7z. L OWE, BRABL VI RELZFMT S, LALLM A - 74 )Y ¥ (Thomas
Wilson) & [#F)i] (Discourse upon Usury, 1572) \ZBWT [HEHFK (Lawyer) | &, [d LAITHH
RIKT 0% 5IEHTF L V) OREBICETHL1ETTH D, Lo LR S#IEHIVE A TFAF
ETHTILEHAELTCVZ0D, - TOMTOBZELWETHL L) Z&ITEAES %W (For if
usurie weare against nature, it should be universallye evill, but god hath said that to a stranger a man
may put his money for usury, -:- there cannot be a greater or more horrible fault upon earth.) | (237)
LEZD, TOEZOEBY . FTFRIGHIIIAER SN, D EO ERE B2 7288 oA [HF]]
LI3hTnwiz,

(3) T+=#%] » 5 »F]H X, William Shakespeare. Twelfth Night, or What You Will. Edited by Keir Elam.
Bloomsbury, 2009.12 & %,

(4) B&E 2 S D5 X, The Holy Bible: an exact reprint in Roman type, page for page of the authorized version
published in the year 1611, Oxford UP, 1985. IZ & %5, —&B. B D IZIE L 7=,

(5) [AER] ~R H F—=— (RH. Tawney) iZIntroduction®f} L T\ %, Tawney, Introduction & &9

(6) FfXKidhound & TN, MHEHEOMETH LR (dog) LIFRKBIS N T,

(7) [z=2ADEN] ERIBRICHLEON: [0y Fro=&lkE =i%&] (The Three Lords and Three Ladies
of London, (Robert Wilson, 1590) 121X, ARA Y AR, A ¥ 75 FAEFO Y FUUMNOBETH S
RIFZ 72 H05, S AOBZITHWZ P LALPER SN EHFPH LGN TS, 1 ¥ 7TV FOAA,
Flcay FroAe o, s 3 2 ERERO—Mx Kb 2 stk s,

(8) T v Fro=#il] » 5051k, Robert Wilson. “Three Ladies of London.” Three Renaissance Usury

Plays. Edited by Lloyd Edward Kermode. Manchester UP, 2009.12 & %

Coodinld 7 v M =4 & I N VIPIZTVE (129)e TY F=F ¥ ¥ fuvr7iEognreyarnky)

WCEREERYSH L DI TELEVOT, FWERWETOEFHELVTHA ),

(10) > x4y 2 DFELTRYITHEINAVIRSN TR LZRWOELFALTH S, Y I TEZHBRITEH
DI NVEFRBET LN, LTEOBICTEZR LTS, AERBELRPL G5 20N b0 xZIF AN, F
R BADFk2 oY a7y fuy 2 b2 ERTALIELTEL S,

(11) ewes?SLF Y AJewsE HEEPPTEBN ¥ YA ¥ A0y Z71ZZ 2 THLEBEFPFES TSN TV 5D,

(Drakakis 212)

(9

N
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